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12” & 16” Drum brake Netti 4U comfort|CE/CED

Verktoy: Stjerneskrujern 2/PH, fastngkkel 10mm & 19mm, unbrako 4mm

NO

1. 16”: Drivhjulsaksel monteres i nest nederste og posisjonslas i nederste hull.
12”: Drivhjulsaksel monteres i nederste og posisjonslas i nest nederste hull.
2. 16”: Bremsearm er vendt oppover. 12”: Bremsearm er vendt nedover.
Wire trekkes som falger: Netti 4U|CE: Bak og pa utsiden av rygg.
Netti 4U|CED: Pa innsiden av glidelds pa ryggvelcro.
3. Bremsehendel monteres som vist pa bilde.

UK Tools: Star screw driver 2/PH, open-end spanner 10mm & 19mm, allen key 4mm

1. 16”: The main wheel bushing is mounted in the second hole from the bottom

and the position lock in the bottom hole.

12”: The main wheel bushing is mounted in the bottom hole, and the position
lock in the second hole from the bottom.

2. 16”: The brake arm is turned upwards. 12”: The brake arm is turned downwards
The wire is placed as follows: Netti 4U|CE: Behind and outside the backrest.
Netti 4U|CED: On inside of zipper on backrest velcro.

3. The brake handle is placed as shown in photo.

DE Werkzeug: Kreuzschlitzschraubenzieher 2/PH, Maulschliissel 10mm & 19mm,

Inbusschlissel 4mm

1. 16”: Die Antriebsradnabe wird im zweiten Loch von unten und die Bremsvorrichtung

im unteren Loch montiert.

12”: Die Antriebsradnabe wird im unteren Loch und die Bremsvorrichtung im zweiten 16 12
Loch von unten montiert.
2. 16”: Der Bremshebel zeigt nach oben. 12”: Der Bremshebel zeigt nach unten. 2

Platzierung des Bowdenzugs: Netti 4U|CE: AuBenseitig hinter der Rickenlehne.
Netti 4U|CED: Hinter dem ReiBverschluss der Riickenlehnen bespannung.
3. Der Bremsgriff wird wie auf dem Foto dargestellt montiert.

FR Outils: Tournevis cruciforme, Clé plate diameétre 10 mm et 19 mm, clé BTR 4 mm

1. 16” : La roue 16 ” s’installe dans le deuxieme trou en partant du bas et la piéce
cylindrique de blocage du moyeu dans le trou inférieur.
12” : La roue 12 ” s’installe dans le premier trou en partant du bas et la piece
cylindrique de blocage du moyeu dans le deuxieme trou.

2. 16" : La fixation du cable du systéme de freinage est orientée vers le haut.
12” : La fixation du cable du systéme de freinage est orientée vers le bas.
La gaine du cable est placée comme suit : Netti 4U|CE : Derriére et a l'intérieur du

revétement Techmaflex du dossier. Netti 4U|CED : A I'intérieur des Zip du dossier

réglable en tension. Netti 4U CED Netti 4U CE

3. Les poignées de freinage sont installées comme indiquées sur la photo

Attrezzi: cacciavite a stella 2/PH, chiave da 10mm e 19mm, chiave a brugola da 4 mm 3

1. 16”: La boccola della ruota posteriore va montata nel secondo foro partendo dal basso

ed il blocco per la posizione va fissato nel foro inferiore.
12”: La boccola della ruota posteriore va montata nel foro inferiore ed il blocco per la
posizione va fissato nel secondo foro partendo dal basso.
2. 16”: La leva del freno va girata verso l'alto. 12”: La leva del freno va girata verso il basso.
Il cavo va posizionato come segue: Netti 4U|CE: dietro e fuori dello schienale
Netti 4U|CED: all'interno della cerniera sullo schienale a velcro.
3. La maniglia del freno va posizionata come illustrato nella foto.
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